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Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fur Artikel

@ explains the following conformity according to EU

@ deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
ji i normami na ie dy ywy WE.
@ AEKNApUpa CLOTBETHOTO CHOTBETCTBUE ChINACHO UPEK-|

directives and norms for the following product TuBa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTUKYN
@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les @ P i sadu libu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article @ apibudina §j atitikimg EU rei i ir prekés

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

normoms
@ declaréd urméatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul
@ SnNAWVEL TNV aKo6 6 Opd pe mv
0dnyia EK kat Ta mpoTuma yia To npoiov
@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
® t r e i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel @ potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och normama za artikal
standarder for artikeln @ y v p 4yto
@ vakuuttaa, ettd tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM M Hopmam EC
vaatimukset @ MPOro/IoLYe NPo 3a3HaYeHy HUIKYE BiNOBIAHICTL

i medfor af

@ toendab toote EL di iivile ja BUPOGY AMPEKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUPIG
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja usjasy
EU a norem pro vyrobek EY-pupeKTHBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAU

@ potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehldsenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jele i

@ Urdind ile il AB direktifleri ve normlari geregince
asagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Elektrokettenséage E-KS 2035 (Ergotools)

[ 2006/95/EC
(] 2006/28/EC
[ 2005/32/EC
[x] 2004/108/EC
(] 2004/22/EC
[]1999/5/EC
[] 97/23/EC

[x] 2006/42/EC

[x] Annex IV
Notified Body: TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstrasse 65, Zertifizierstelle
D-80339 Miinchen
Notified Body No.: 0123
Reg. No.: M6T 09 11 24192 598
[x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[x] Annex VvV

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = 106 dB (A); guaranteed Ly, = 110 dB (A)
P=2kW;L/@=cm

[] 90/396/EC Notified Body:
[ 89/686/EC_96/58/EC []2004/26/EC
mission No.:

[[] 87/404/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-13; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-11
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Die Bedienungsanleitung ist eine Originalbetriebsanleitung.
These operating instructions are original operating instructions.
Ce mode d’emploi est un mode d’emploi d’origine.

Le istruzioni per I'uso sono istruzioni per I'uso originali.

De handleiding is een originele handleiding.

El presente manual de instrucciones es un manual original.
Trata-se de um manual de instrugées original.
Betjeningsvejledningen er en original betjeningsvejledning.
Bruksanvisningen &r en original-anvdndarmanual.

Kéyttdohje on alkuperéinen kayttéohje.

Kasutusjuhend on originaalkéitusjuhend.

Navod k obsluze je originalni navod k obsluze.

Navodila za upravljanje so originalna navodila za uporabo.
Navod k obsluhe je originalnym prevadzkovym navodom.

A hasznalati utasitas egy eredeti lizemeltetési utasitas.

Ta instrukcja obstugi jest instrukcja oryginalna.

UHCTpyKuMATa 3a 06CNyHBaHE € OpUrMHasHaTa MHCTPYKLUMA 3a o6CnyHBaHe.
Apkalposanas instrukcija ir originala lietoSanas instrukcija.
Naudojimo instrukcija yra originali eksploatacijos instrukcija.

Aceste instructiuni sunt instructiuni de utilizare originale.

Oro0dnyieq xpriong ivat To NMpwTtdTuTo OSNYIWV Xpriong.

Ove pute za uporabu su originalni dokument Uputa za uporabu.

Ove pute za uporabu su originalni dokument Uputa za uporabu.

Ova uputstva za kori§¢enje su originalan dokumenat Uputstava za koriSéenje.
3T0 PyKOBOACTBO MO IKCM/IyaTaLumn ABIAETCA OPUrMHA/IbHbIM PYKOBOACTBOM MO
IKCnAyaTauuu.

[AlaHa iHCTpyKLiA 3 06CcNyroByBaHHA € OPUriHa/IbHOO IHCTPYKLiE 3 06CYroByBaHHA.
OBa ynartcTBo 3a ynotpe6a e opMrMHasaHo ynaTcTBo 3a ynortpe6a.

Kullanma talimati orijinal kullanma talimatidir.

De handleiding is een originele handleiding.

Notandaleidbeiningarnar eru upprunalegar notandaleidbeiningar um notkun pessa
teekis.



